Doplnit logo

ZMLUVA O PARTNERSTVE

podl'a ustanovenia § 269 ods. 2 zakona ¢. 513/1991 Zb. Obchodny zédkonnik v zneni neskor$ich predpisov (d’alej
len ,,Zmluva o partnerstve*)

uzavretd medzi zmluvnymi stranami:

1. Nazov spolo¢nosti/organizacie:
Pravna forma:

Adresa/Sidlo:

1CO:

DIC:

Zapisana v:

Statutarny organ:

(dalej len ,,hlavny partner*)

2. Nazov :

Pravna forma:
Adresa/Sidlo:

ICO:

DIC:

Zapisana v:
Statutarny organ:
(dalej len ,,partner 1")

3. Nazov :

Pravna forma:
Adresa/Sidlo:

ICO:

DIC:

Zapisana v:

Statutarny organ:
(d’alej len ,,partner 2")

4. Nazov :

Pravna forma:
Adresa/Sidlo:

I1CO:

DIC:

Zapisana v:
Statutarny organ:
(dalej len ,,partner n")

(partner 1 az partner n. d’alej v texte spolo¢ne len ako ,,partneri“ alebo jednotlivo len ako ,,partner*)

za G¢elom realizacie projektu s nazvom

(dalej len ,,Projekt), ktory je blizSie vymedzeny v ¢l. 11 tejto Zmluvy o partnerstve.



PREAMBULA

Zmluvné strany sa dohodli, Ze v suvislosti so zamerom realizicie Projektu a uzatvorenim Zmluvy
0 poskytnuti nenavratného finanéného prispevku (d’alej len ,,Zmluva o poskytnuti NFP*) na ucely
spolufinancovania schvaleného Projektu s cielom zabezpecit realizaciu Projektu uzatvaraji tuto
Zmluvu o partnerstve.

Zmluva o partnerstve, vSetky prava, povinnosti a naroky vzniknuté na zaklade alebo v suvislosti so
Zmluvou o partnerstve sa riadia vSeobecne zaviznymi pravnymi predpismi Slovenskej republiky a
aplikovatel'nymi pravnymi aktmi Eurépskej unie (d’alej spolo¢ne len ,Pravne predpisy*). Zmluvné
strany sa dohodli, Ze prava a povinnosti zmluvnych stran vyslovne neupravené v Zmluve o partnerstve
sa riadia VSeobecnymi zmluvnymi podmienkami k Zmluve o poskytnuti NFP (d’alej len ,,VZP*), ktoré
tvoria prilohu €. 1 Zmluvy o poskytnuti NFP uzatvorenej medzi prijimatel'om NFP, ktory je hlavnym
partnerom a Poskytovatel'om NFP. VZP su neoddelitel'nou sudastou Zmluvy o poskytnuti NFP.

Vzajomné prava a povinnosti medzi zmluvnymi stranami sa d’alej primerane riadia Opera¢nym
programom Kyvalita ZzZivotného prostredia, prislusnou Vyzvou/Vyzvanim na predkladanie Zziadosti
0 nenavratny financny prispevok (d’alej len ,,ziadost’ o NFP*), Priruckou pre prijimatela Operac¢ného
programu Kvalita Zivotného prostredia pre oblast’ podpory: .........cccccvivennee prislusnou schémou
Statnej pomoci (ak relevantné), Systémom riadenia eurépskych Strukturalnych a investi¢nych fondov na
programové obdobie 2014 — 2020 (d’alej len ,,Systém riadenia ESIF*), Systémom finanéného riadenia
Strukturalnych fondov, Kohézneho fondu a Eurdpskeho namorného a rybarskeho fondu na programové
obdobie 2014 — 2020 (d’alej len ,,Systém finan¢ného riadenia®), Stratégiou financovania Eurdpskych
Strukturalnych a investiénych fondov pre programové obdobie 2014 — 2020 (d’alej len ,,Stratégia
financovania®) a prislusnymi metodickymi vykladmi, pokynmi avzormi Uradu vlady Slovenskej
republiky, ktory vykonava ulohy Centralneho koordina¢ného organu (dalej len ,,CKO®),
ausmerneniami  Poskytovatela. Uvedené dokumenty v platnom zneni si zverejnené na
www.partnerskadohoda.gov.sk, www.finance.gov.sk a www.op-kzp.sk. Zmluvné strany vyhlasuju, Ze
sa s obsahom uvedenych dokumentov oboznamili a zavizuja sa ich dodrziavat’ spolu s ustanoveniami
tejto Zmluvy o partnerstve.

V pripade, Ze pocas platnosti a u¢innosti Zmluvy o partnerstve ddjde k zmene Pravnych predpisov, resp.
iného pre ucely tejto Zmluvy o partnerstve rozhodného dokumentu vydaného prislusnymi organmi
Slovenskej republiky alebo Eurépskej tmie (dalej len ,,EU%), zmluvné strany sa zavizuji odo diia
nadobudnutia ich platnosti a G¢innosti postupovat’ podla platného Pravneho predpisu, resp. iného
rozhodného dokumentu pokial’ to nebude odporovat’ inym platnym Pravnym predpisom. V pripade, Ze
pri zmene Pravnych predpisov, resp. dokumentov uvedenych v bode 3 Preambuly, bude ktorakol'vek zo
zmluvnych stran povazovat za ucelné upravit Zmluvu o partnerstve dodatkom, zavizuji sa zmluvné
strany uzatvorit’ dodatok k Zmluve o partnerstve v rozsahu zosuladenia s platnymi Pravnymi predpismi,
resp. inym rozhodnym dokumentom.

Clanok 1
Uvodné ustanovenie

Zmluva o partnerstve vyuziva definicie, ktora st uvedené v ¢lanku 1 VZP. Povinnosti vyplyvajice
z definicie pojmov uvedenych vo VZP st pre zmluvné strany rovnako zavizné, ako by boli obsiahnuté
v ustanoveniach Zmluvy o partnerstve.

Pre u¢ely Zmluvy o partnerstve sa okrem pojmov uvedenych v ¢lanku 1 VZP rozumie:

Clenmi partnerstva — hlavny partner a partneri;
Diiom — pracovny den, pokial’ v Zmluve o partnerstve nie je vyslovne uvedené ze ide o kalendarny den;

Hlavnym partnerom — prijimatel’ nenavratného finan¢ného prispevku na zaklade Zmluvy o poskytnuti
NFP;

Operaénym programom Kvalita Zivotného prostredia (d’alej aj ,,OP KZP“) - programovy
dokument Slovenskej republiky pre ¢erpanie pomoci zo $trukturalnych fondov EU a Kohézneho fondu
v programovom obdobi 2014 — 2020 v oblasti udrzateného a efektivneho vyuzivania prirodnych
zdrojov, zabezpecCujuceho ochranu zivotného prostredia, aktivnu adaptaciu na zmenu klimy a podporu
energeticky efektivneho nizkouhlikového hospodarstva. Globalnym cielom OP KZP je podporit
udrzatené a efektivne vyuzivanie prirodnych zdrojov, zabezpecujiice ochranu zivotného prostredia,
aktivnu adaptaciu na zmenu klimy a podporu energeticky efektivneho nizkouhlikového hospodarstva;


http://www.partnerskadohoda.gov.sk/
http://www.finance.gov.sk/
http://www.op-kzp.sk/

Partnerom — osoba, ktora sa spolupodiel’a na priprave Projektu so ziadatel'om a na realizacii Projektu s
prijimatelom podla tejto Zmluvy o partnerstve alebo ktora sa spolupodiel'a na realizacii Projektu s
prijimatel'om podla tejto Zmluvy o partnerstve;

PoskytovatePom — organ, ktory je zodpovedny za pridelenie nenavratného financného prispevku
schvalenému a vybranému Projektu vzmysle Zmluvy o poskytnuti NFP. Vramci OP KZP je
Poskytovatel'om Ministerstvo zivotného prostredia Slovenskej republiky, zastapené Ministerstvo vntitra
Slovenskej republiky ako Sprostredkovatel'skym organom na zdklade Zmluvy o vykonavani ¢asti tloh
riadiaceho organu sprostredkovatel'skym organom;

Zmluva o poskytnuti NFP — pravny akt stanovujici prava a povinnosti zmluvnych stran ako aj
podmienky platné pre podporu Projektu financovaného zo S$trukturalnych fondov alebo Kohézneho
fondu a Statneho rozpoctu na spolufinancovanie uzatvorena medzi Poskytovatelom a prijimatelom
NFP. Pre ucely Zmluvy o partnerstve sa pod Zmluvou o poskytnuti NFP rozumie v relevantnych
pripadoch aj "Rozhodnutie o schvaleni Ziadosti".

Ak nie je vZmluve o partnerstve vyslovne uvedené inak, maji slova a pojmy pouzité v Zmluve
0 partnerstve a slova a pojmy, ktoré nie su definované v tomto ¢lanku vyznam, aky im je priradeny vo
VZP. Ak sa v Zmluve o partnerstve pouziva pojem ,,partneri“, mysli sa tym aj ,,partner v pripade, ak je
Zmluva o0 partnerstve uzatvorena len medzi jednym partnerom a hlavnym partnerom.

Clanok I1
Predmet a icel Zmluvy o partnerstve

Predmetom Zmluvy 0 partnerstve je tprava zmluvnych podmienok, prav a povinnosti zmluvnych stran
pri poskytnuti nenavratného finan¢ného prispevku zo strany Poskytovatela na realizaciu aktivit
Projektu $pecifikovanych v prilohe &. 1b Zmluvy o partnerstve, ktory je predmetom schvalenej Ziadosti
0 NFP:

Nazov Projektu L
Kéd Projektu v ITMS L -
Miesto realizacie Projektu PP PP TPTPOPN
VyzvalVyzvanie — kod Vyzvy/Vyzvania: ...,

Utelom Zmluvy o partnerstve je vytvorit podmienky pre uspe$ni realizaciu Projektu, a to vyuzitim
NFP z:

Opera¢ného programu : Operaény program Kvalita zivotného prostredia
Spolufinancovany fondom: ..
Prioritnd 0S: s
INVeStiCna Priorita: e
Specificky Ciel: s
Schéma pomocCi: s

Poskytovatel’ prispevku: Ministerstvo zivotného prostredia Slovenskej republiky v zastupeni
.......................................................... ako  Sprostredkovatel'ského
organu podla Zmluvy o vykonavani casti tloh riadiaceho organu
sprostredkovatel'skym organom zo dia...........c.cceeeeee.

Zmluvné strany sa zavdazne dohodli na pravidlach tykajucich sa postavenia Vramci partnerstva
a vzajomnych zmluvnych vztahov medzi ¢lenmi partnerstva ako aj vo¢i Poskytovatel'ovi tak, aby bola
zabezpecena realizacia planovanych aktivit a dosiahnutie cielov stanovenych v schvalenom Projekte.
Uzatvorenim Zmluvy o partnerstve nie st dotknuté prava a povinnosti hlavného partnera voci
Poskytovatel'ovi v zmysle Zmluvy o poskytnuti NFP, a to najmé nie je dotknuta celkova zodpovednost’
hlavného partnera ako prijimatela NFP za implementaciu a realizaciu Projektu.

Partnerstvo medzi hlavnym partnerom a ostatnymi partnermi je vytvorené za Ucelom zefektivnenia
spoluprace zmluvnych stran pri realizacii aktivit Projektu. Prehlad aktivit Projektu realizovanych
partnermi a ¢asovy ramec realizacie aktivit Projektu je uvedeny v prilohe €. 1b Zmluvy o partnerstve.

Hlavny partner sa zavizuje, Ze na zdklade Zmluvy o partnerstve poskytne NFP partnerom za ucelom
uvedenym v ods. 2 tohto Clanku na realizdciu aktivit Projektu, a to spdsobom a v sulade s



ustanoveniami Zmluvy o poskytnuti NFP, v sulade so Systémom riadenia ESIF, Systémov finanéného
riadenia, v sulade so vSetkymi dokumentmi, na ktoré Zmluva o poskytnuti NFP odkazuje, ak boli
zverejnené, vratane pravnych dokumentov a v sulade s platnymi a u¢innymi Pravnymi predpismi.

Partneri sa zavdzuju prijat’ poskytnuty NFP, pouzit’ ho v stlade s podmienkami stanovenymi v Zmluve
o poskytnuti NFP av Zmluve o partnerstve a jej ucelom a realizovat’ aktivity Projektu uvedené v
prilohe 1b Zmluvy o partnerstve tak, aby boli aktivity Projektu zrealizované riadne a v¢as, a to
najneskor do uplynutia doby realizacie aktivit Projektu podl'a harmonogramu uvedeného v prilohe ¢&.
1b Zmluvy o partnerstve.

NFP poskytnuty v zmysle Zmluvy o partnerstve je tvoreny prostriedkami EU a §tatneho rozpoétu SR, v
dosledku coho musia byt finanéné prostriedky tvoriace NFP vynalozené v stlade:

- so zasadou riadneho finanéného hospodarenia podra ¢1. 30 nariadenia Eurdpskeho parlamentu
aRady (EU, Euratom) 966/2012 7 25. oktébra 2012 o rozpoctovych pravidlach, ktoré sa
VZtahuju na vSeobecny rozpocet Unie, a zruSeni nariadenia Rady (ES, Euratom) ¢. 1605/2002,

- s pravidlom hospodarnosti, efektivnosti, i¢innosti a ti¢elnosti,

- s ostatnymi pravidlami rozpoctového hospodarenia s verejnymi prostriedkami vyplyvajicimi z
§ 19 zékona €. 523/2004 Z. z. o rozpoctovych pravidlach verejnej spravy a 0 zmene a doplneni
niektorych zadkonov Vzneni neskorSich predpisov (dalej len ,zdkon o rozpoctovych
pravidlach®).

Zmluvné strany su povinné zdrzat' sa vykonania akéhokol'vek tikonu, vratane vstupu do zavizkovo-
pravneho vztahu s tretou osobou, ktorym by doslo k poruseniu ¢lanku 107 Zmluvy o fungovani EU v
stvislosti s projektom s oh’'adom na skutoénost’, Ze poskytnuty NFP je prispevkom z verejnych zdrojov.

Clanok IIT
Vyhlasenia

Poskytovatel podla Zmluvy o poskytnuti NFP reprezentuje a zastupuje finanéné zaujmy EU
a Slovenskej republiky. Zmluvné strany ber na vedomie, ze Poskytovatel’ nie je ¢lenom partnerstva
a nezodpoveda za konanie partnerstva, ¢i ktoréhokol'vek ¢lena partnerstva a ani za Ziadne dojednania
medzi ¢lenmi partnerstva.

Zmluvné strany sa dohodli, ze Poskytovatel’ je opravneny, nie vSak povinny V rozsahu svojho uvazenia
metodicky  usmeriiovat’  ¢lenov  partnerstva  pri plneni  povinnosti podla  Zmluvy
0 partnerstve a upozornovat’ ich na nestlad s Pravnymi predpismi, resp. s pravidlami na poskytovanie
prispevku, pricom c¢lenovia partnerstva Sa zavdzuju takéto usmernenia bez vyhrad akceptovat
a realizovat’ opatrenia navrhnuté Poskytovatel'om.

Clenovia partnerstva Vyhlasuju a suhlasia stym, ze hlavny partner zastupuje kazdého partnera a
partnerstvo navonok v stvislosti s realizaciou Projektu, a to:

- voci Poskytovatelovi,

- pri riadeni a organizacii finanénych tokov v stvislosti s poskytnutym NFP vo vnutri
partnerstva a aj navonok vo vztahu k Poskytovatelovi, ato podla podmienok Zmluvy
0 partnerstve a v sulade so Zmluvou o poskytnuti NFP,

- pri rokovaniach s Poskytovatel'om 0 podmienkach realizacie jednotlivych aktivit Projektu.

Bod 3 tohto ¢lanku tejto Zmluvy o partnerstve sa nevzt'ahuje na rokovania jednotlivych ¢lenov
partnerstva s dodavatelmi ako aj na samotné uzatvaranie zmlav jednotlivymi Elenmi partnerstva s
dodavatelmi.

Partneri vyhlasuju, Ze sa pri plneni svojich povinnosti a realizacii prav podla Zmluvy o partnerstve
budu riadit’ platnymi Pravnymi predpismi a metodickymi usmerneniami Poskytovatela a hlavného
partnera.

Hlavny partner ma postavenie koordinatora Projektu, ktory v sulade so schvalenym Projektom riadi
a organizuje realizaciu Projektu v sulade s ustanoveniami Zmluvy o partnerstve, ustanoveniami Zmluvy
0 poskytnuti NFP, usmerneniami a pokynmi Poskytovatel'a. Partneri mu zveruju opravnenia, ktorych
vykon je potrebny pre zabezpeCenie Uspesnej realizacie Projektu. Partneri vyhlasuju, ze akceptuji
hlavného partnera ako koordinatora Projektu v rozsahu opravneni podla Zmluvy o partnerstve
a zavdzuju sa akceptovat' a realizovat pokyny hlavného partnera vo vztahu k realizacii aktivit
a finan¢ného riadenia Projektu.



10.

11.

12.

Partneri podpisom Zmluvy o partnerstve preberaji na seba v celom rozsahu zodpovednost’ za riadne
plnenie povinnosti a vykonavanie im zverenych aktivit Projektu vyplyvajucich zo Zmluvy o
partnerstve. Zodpovednost' hlavného partnera alebo partnerov za poruSenie akychkol'vek ustanoveni
zékona ¢. 292/2014 Z. z. o prispevku poskytovanom z eurdpskych Strukturdlnych a investi¢nych fondov
a o zmene a doplneni nicktorych zakonov (dalej len ,zakon o prispevku z ESIF®), zékona o
rozpo¢tovych pravidlach, ¢i inej pravnej Upravy upravujucej nakladanie s finanénymi prostriedkami
vyplacanych z inych verejnych zdrojov, najmi zdrojov EU, tymto nie je dotknuta.

Hlavny partner a partneri sa podpisom Zmluvy o partnerstve stdvaju spolu realizatormi Projektu, t.j.
kazdy partner prebera zodpovednost’ voci hlavnému partnerovi za realizaciu aktivit Projektu, ku ktorym
sa zaviazal vzmysle Zmluvy o partnerstve aktoré st $pecifikované v prilohe ¢ 1b Zmluvy o
partnerstve. Partneri sa tak podiel'aju na realizacii Zmluvy o poskytnuti NFP uzavretej medzi hlavnym
partnerom a Poskytovatel'om a podpisom Zmluvy 0 partnerstve sa zavazuju vSetky im zverené aktivity
realizovat’ v zmysle schvaleného Projektu a preberaju zodpovednost’ vo¢i hlavnému partnerovi a
Poskytovatel'ovi za splnenie svojich povinnosti podla Zmluvy o partnerstve. Zodpovednost' hlavného
partnera vo¢i Poskytovatel'ovi za plnenie ustanoveni Zmluvy o partnerstve a Zmluvy o poskytnuti NFP
tymto nie je dotknuta.

Zmluvné strany sa zavizuji pouzit’ NFP vylu¢ne na thradu opravnenych vydavkov na realizaciu aktivit
Projektu a za splnenia podmienok stanovenych Zmluvou o poskytnuti NFP a v pravnych predpisoch,
aktoch alebo dokumentoch uvedenych v ¢lanku 3 ods. 3 pism. b) az f) Zmluvy 0 poskytnuti NFP.

Zmluvné strany ber na vedomie, ze NFP, a to aj kazda jeho cCast je finanénym prostriedkom
vyplatenym zo S$tatneho rozpoétu SR. Na kontrolu a vladny audit pouzitia tychto finan¢nych
prostriedkov, ukladanie a vymahanie sankcii za porusenie finan¢nej discipliny sa vztahuje rezim
upraveny v Zmluve o poskytnuti NFP, v pravnych predpisoch SR a v pravnych aktoch EU, najmai
v zakone 0 prispevku z ESIF, v zakone 0 rozpo&tovych pravidlach, v zakone & 440/2000 Z. z. 0
spravach financnej kontroly a v zdkone ¢. 502/2001 Z. z. o finan¢nej kontrole a vnitornom audite
a 0 zmene a doplneni niektorych zdkonov Vv zneni neskorSich predpisov (d’alej len ,,zakon o financnej
kontrole a vnutornom audite). Zmluvné strany sa st¢asne zavizuje pocas platnosti a uéinnosti Zmluvy
0 partnerstve dodrziavat’ vSetky vSeobecne zavizné pravne predpisy a pravne dokumenty uvedené
v ¢lanku 3 ods. 3.3 Zmluvy o poskytnuti NFP.

Zmluvné strany berti na vedomie, ze Poskytovatel’ alebo iny opravneny organ (certifikaény organ,
organ auditu) je opravneny vykonat' finanénti opravu podla ¢Elanku 143 nariadenia Europskeho
parlamentu a Rady (EU) ¢ 1303/2013 zo 17. decembra 2013 , ktorym sa stanovujii spolocné
ustanovenia o Europskom fonde regiondlneho rozvoja, Eurépskom socidlnom fonde, Kohéznom fonde,
Eurépskom polnohospoddrskom fonde pre rozvoj vidieka a Europskom namornom a rybdrskom fonde a
ktorym sa stanovuju vSeobecné ustanovenia o Eurdpskom fonde regiondlneho rozvoja, Europskom
socidalnom fonde, Kohéznom fonde a Eurdpskom namornom a rybdarskom fonde, a ktorym sa zruSuje

nariadenie Rady (ES) ¢. 1083/2006 (d’alej len ,,v§eobecné nariadenie®).

Zmluvné strany beri na vedomie, ze na postup pri vysporiadani finanénych vztahov sa primerane
pouziju ustanovenia Clanku 10 VZP, priCom na partnera sa primerane vztahuji vSetky povinnosti
hlavného partnera ako prijimatela v zmysle ¢lanku 10 VZP a zarovei tieto povinnosti si povinnostami
partnerov voci hlavnému partnerovi. Partneri sa zavéizuju tieto povinnosti vo¢i hlavnému partnerovi
riadne a véas plnit’.

Clanok IV
Postavenie hlavného partnera a partnerov, ich prava a povinnosti

Kazdy partner zodpoveda hlavnému partnerovi ako aj ostatnym partnerom za realizaciu jemu zverenych
aktivit Projektu v zmysle Zmluvy o partnerstve uvedenych v prilohe €. 1b Zmluvy o partnerstve.
Tymto nie je dotknutd zodpovednost’ hlavného partnera voci Poskytovatelovi za realizaciu Projektu

v zmysle Zmluvy o poskytnuti NFP.

Hlavny partner vo vztahu k Poskytovatel'ovi v plnom rozsahu zodpoveda za koordinaciu a riadenie
realizacie vsetkych aktivit schvaleného Projektu aza plnenie povinnosti partnerov vyplyvajucich
a suvisiacich so Zmluvou o partnerstve. Tym nie je dotknutd zodpovednost’ jednotlivych partnerov voci
hlavnému partnerovi alebo voci ostatnym partnerom.

Na zabezpeCovani jednotlivych aktivit Projektu sa okrem hlavného partnera podielaji aj ostatni
partneri, pricom ich podiely a i€ast’ na zabezpeCovani jednotlivych aktivit na realizacii Projektu su
uvedené v prilohe 1b Zmluvy o partnerstve.
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12.

13.

14.

Kazdy Clen partnerstva sa zavdzuje plnit’ svoje povinnosti vyplyvajice mu zo Zmluvy o partnerstve
riadne a v¢as, priCom vystupuje v tlohe realizatora jemu prisluchajicej aktivity Projektu.

Kazdy partner je povinny pisomne informovat hlavného partnera o zacati realizacie prisluchajice;j
aktivity Projektu predloZenim Hlasenia 0 zadati realizacie hlavnych aktivit Projektu (priloha ¢. 4)
do....... dni odo dna zadatia realizicie aktivit Projektu. Spolu s Hlasenim o zacati realizacie hlavnych
aktivit Projektu predkladd kazdy partner Harmonogram finanénej realizicie aktivit Projektu, za
realizaciu ktorych zodpoveda v stlade s prilohou 1b Zmluvy o partnerstve, vypracovany analogicky
podl'a vzoru Harmonogramu finanénej realizécie aktivit Projektu, ktory stanovi Poskytovatel’ v Prirucke
pre prijimatela.

Partneri sa zavdzuju vykonat’ pre hlavného partnera vsetky potrebné financné a administrativne tikony
stvisiace s realizaciou im prislichajucich aktivit Projektu podla prilohy €. 1b Zmluvy o partnerstve
v sulade so schvalenou ziadostou o NFP a v sulade s Priru¢kou pre prijimatel’a, Systémom finanéného
riadenia, Systémom riadenia ESIF, platnou legislativou SR a EU, poziadavkami a usmerneniami
Poskytovatel'a a hlavného partnera tak, aby riadne splnili vSetky svoje povinnosti podla Zmluvy
0 partnerstve a sti¢asne, aby umoznili hlavnému partnerovi splnit’ v8etky povinnosti v zmysle Zmluvy
0 partnerstve ako aj v zmysle Zmluvy o poskytnuti NFP.

Kazdy ¢len partnerstva ma pravo v ramci dohodnutého podielu jeho t€asti na Projekte v zmysle prilohy
¢. 1b Zmluvy o partnerstve zabezpedit’ od tretich osdb dodavku tovarov, sluzieb a prac potrebnych pre
realizaciu prislusnej aktivity Projektu, a to za podmienok stanovenych v Zmluve o partnerstve, ako
aj vo Vyzve/Vyzvani aVv sulade so zakonom ¢&. 25/2006 Z .z. o verejnom obstaravani a 0 zmene
a doplneni niektorych zakonov Vzneni neskorSich predpisov (d’alej len ,zakon o ,verejnom

obstaravani*).

Kazdy partner je opravneny v ramci realizacie aktivit schvaleného Projektu, za ktoré zodpoveda,
uzatvarat’ zmluvy s dodavateI'mi za predpokladu, Zze budu uzatvorené Vv pisomnej forme, ak Zmluva
0 partnerstve alebo Zmluva o poskytnuti NFP neustanovuju inak.

Hlavny partner ako koordinator realizacie Projektu je povinny kontrolovat’ v rdmci partnerstva, aby bol
dodrzany rozpocet a harmonogram Projektu, vratane harmonogramu finanénej realizacie projektu ako
aj vSetky ostatné podmienky a povinnosti, ktoré vyplyvaji partnerom z plnenia Zmluvy o partnerstve
a Zmluvy o poskytnuti NFP. Partner je povinny umoznit’ vykon takejto kontroly. V pripade, ak partneri
nie su schopni realizovat’ Zmluvou o partnerstve im zverené aktivity V uréenom ¢ase a rozsahu, hlavny
partner navrhne po konzulticii s ostatnymi partnermi zmenu Zmluvy o partnerstve. Clenovia
partnerstva st povinni rokovat o novom rozdeleni jednotlivych aktivit a finanénych prostriedkov,
pripadne o odstiipeni partnera od Zmluvy o partnerstve a ak je to relevantné, aj o pristipeni d’alSej
osoby k Zmluve o partnerstve namiesto odstupujiceho partnera. Za tymto G¢elom sa v pripade potreby
Clenovia partnerstva zavizuji uzavriet dodatok k Zmluve o partnerstve, ktorym sa upravia ich
vzajomné prava a povinnosti. Ak zmenu Zmluvy o partnerstve podla predchadzajucej vety schvalia
vSetci partneri, hlavny partner V pripade potreby poZiada Poskytovatefova 0 zmenu Zmluvy
0 poskytnuti NFP.

V pripade, ak nebude mozné zabezpeclit’ realizaciu aktivit Projektu podl'a Zmluvy o partnerstve v ramci
existujuceho partnerstva, je hlavny partner povinny obstarat’ realizaciu dotknutej aktivity Projektu
v stlade so Zmluvou o poskytnuti NFP.

Pre pozastavenie realizacie aktivit Projektu, atym spdsobené pripadné prediZenie realizacie aktivit
Projektu sa primerane pouZiju prislusné ustanovenia VZP.

Partner je povinny zabezpeCit, aby finan¢né prostriedky boli vynakladané podl'a zasad hospodarnosti,
efektivnosti, uéinnosti a ugelnosti pri hospodareni s verejnymi finanénymi prostriedkami.

Partner je povinny oznamit’” hlavnému partnerovi akékol'vek poru$enie finanénej discipliny v zmysle
zékona o rozpoétovych pravidlach, a to bezodkladne po tom, ako sa o poruseni dozvedel. Nésledne je
hlavny partner povinny oznamit’ predmetné porusenie financnej discipliny Poskytovatel'ovi.

Na partnerov sa primerane vztahuju vSetky povinnosti hlavného partnera ako prijimatel'a v zmysle
VZP, ktoré su neoddelitelnou sucastou Zmluvy o poskytnuti NFP a tieto povinnosti si povinnostami
partnerov voci hlavnému partnerovi. Partneri sa zavdzuju tieto povinnosti voc¢i hlavnému partnerovi
riadne a v¢as dodrziavat'.



Clanok V
Obstaravanie sluZieb, tovarov a stavebnych prac partnermi

Partneri maju pravo zabezpecit' od tretich os6b dodanie sluzieb, tovarov a stavebnych prac potrebnych
pre realizaciu aktivit Projektu a si¢asne su povinni dodrziavat' principy nediskriminacie, rovnakého
zaobchadzania, transparentnosti, ako aj principy hospodarnosti, efektivnosti, Gi¢innosti a ucelnosti pri
nakladani s NFP.

Partneri st povinni postupovat’ pri zadavani zakaziek na dodanie sluzieb, tovarov a stavebnych prac
potrebnych pre realizaciu im zverenych aktivit Projektu (podla prilohy €. 1b Zmluvy o partnerstve) ako
aj pri zmenach tychto zakaziek Vv stilade so zdkonom o verejnom obstaravani, v sulade s Priruc¢kou k
procesu verejného obstaravania Operacného programu Kvalita Zivotného prostredia pre oblasti
POAPOTNY ...ttt bbb e b enas zverejnenej na http://www.op-
kzp.sk/dokumenty/dokumenty/metodicke-dokumenty-op-kzp/ apodla usmerneni hlavného partnera,
tak aby boli dodrzané postupy a lehoty na vykon administrativnej kontroly obstaravania sluzieb,
tovarov, stavebnych prac a stvisiacich postupov stanovenych zakonom o verejnom obstaravani, ktoré
vyplyvaju pre hlavného partnera zo Zmluvy o poskytnuti NFP.

Partneri st povinni zaslat hlavnému partnerovi dokumentiaciu z obstaravania tovarov, sluzieb,
stavebnych prac a suvisiacich postupov v plnom rozsahu, ak hlavny partner neurci inak. Hlavny partner
je opravneny pozadovat’ od partnerov aj inii dokumentaciu z obstaradvania tovarov, sluzieb, stavebnych
prac a suvisiacich postupov, ak je to potrebné na riadny vykon ¢innosti Poskytovatel'a a partneri su
povinni hlavnému partnerovi tito dokumentacie v uréenom termine poskytnut. Dokumentaciu partneri
predkladajii pisomne. Partneri su¢asne s dokumentaciou predkladaju hlavnému partnerovi aj Cestné
vyhlasenie, v ktorom identifikuji Projekt a kontrolované obstaravanie sluzieb, tovarov a stavebnych
prac. Sucast'ou tohto ¢estného vyhlasenia je stpis vietkej predkladanej dokumentacie a vyhlasenie, ze
predkladana dokumentacie je Uplna, kompletna a je totozna s originalom dokumentécie obstaravania
sluzieb, tovarov, stavebnych prac alebo inych postupov. Su¢asne partneri vyhlasia, ze st si vedomi, ze
na zéklade predloZenej dokumentacie vykona Poskytovatel’ administrativnu kontrolu a jej zdvery podla
zmluvy o poskytnuti NFP, ¢lanku 3 odseku 12 VZP. Pri dopliani dokumenticie na vykon
administrativnej kontroly plati povinnost’ predkladania Cestného vyhldsenia podla tohto odseku
rovnako. V pripade, ak partneri nepredlozia vyhlasenia podl'a tohto odseku, hlavny partner ich vyzve,
aby tak vykonali v lehote uvedenej vo vyzve hlavného partnera. V pripade, ak partneri ktorékol'vek
vyhlasenie podl'a tohto odseku napriek vyzve hlavného partnera nepredlozia, ide o podstatné porusenie
povinnosti partnerom.

Clanok VI
Komunikacia zmluvnych stran a doru¢ovanie

Zmluvné strany sa dohodli, ze ich vzajomna komunikacia suvisiaca so Zmluvou o partnerstve si pre
svoju zavéaznost’ vyzaduje pisomna formu, v ramci ktorej st zmluvné strany povinné uvadzat’ ITMS
kéd Projektu a nazov Projektu podla ¢lanku 2 Zmluvy o partnerstve. Zmluvné strany sa zavizuju, ze
buda pre vzajomnu pisomni komunikaciu pouzivat postové adresy uvedené v zahlavi Zmluvy o
partnerstve, ak nedoslo k oznameniu zmeny adresy. Zmluvné strany sa dohodli, Ze pisomna forma
komunikacie sa bude uskuto¢novat’ najmé prostrednictvom doporuc¢eného dorucovania zasielok alebo
oby¢ajného doruc¢ovania postou.

Zmluvné strany s Si povinné navzajom oznamit zmenu kontaktnych tudajov najneskér do 5
pracovnych dni od kedy nastala tato zmena.

Hlavny partner méze uréit, Ze vzajomna komunikacia stvisiaca so Zmluvou o partnerstve bude
prebichat’ elektronicky prostrednictvom e-mailu alebo faxom a zaroven moéze uréit' aj podmienky
takejto komunikacie. Aj v ramci tychto foriem komunikacie s partneri povinni uvadzat’ ITMS kod
Projektu a nazov Projektu podla ¢lanku 2 Zmluvy. Zmluvné strany si zaroven dohodli ako mimoriadny
spdsob dorucovania pisomnych zasielok doru¢ovanie osobne alebo prostrednictvom kuriéra.

Pisomnost’ zasielana druhej zmluvnej strane v pisomnej forme sa povaZzuje pre ucely Zmluvy o
partnerstve za dorucent, ak dojde do dispozicie druhej zmluvnej strany na adrese uvedenej v zéhlavi
zmluvy o partnerstve, a to aj pripade, ak adresat pisomnost’ neprevzal, priom za defi dorudenia
pisomnosti sa povazuje dei, v ktory doslo k:

a) uplynutiu Gloznej (odbernej) lehoty pisomnosti zasielanej postou druhou zmluvnou stranou,
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b) odopretia prijatia pisomnosti, v pripade odopretia prevziat’ pisomnost’ doru¢ovanti postou
alebo osobnym doruc¢enim,

C) vrateniu pisomnosti odosielatel’ovi, v pripade vratenia zasielky spét’ (bez ohl'adu na pripadnt
poznamku ,,adresat neznamy*).

Zmluvné strany vyslovne sthlasia s tym, Ze zésielka dorucovana elektronicky bude povazovana za
doru¢ent momentom odoslania elektronickej spravy zmluvnou stranou, ak druhd zmluvna strana
nedostala automatickt informaciu o nedoruceni elektronickej spravy. Za ucelom realizacie dorucovania
prostrednictvom elektronickej posty alebo faxu, zmluvné strany sa zavézuju:

a) vzajomne si pisomne oznamit' svoje e-mailové adresy, resp. faxové Cisla, ktoré buda v
ramci tejto formy komunikacie zavézne pouzivat,

b) vzijomne si pisomne oznamit' vSetky udaje, ktoré budd potrebné pre tento spdsob
dorucovania.

Zmluvné strany su zodpovedné za riadne oznacenie postovej schranky na Gcéely pisomnej komunikacie
zmluvnych stran.

Zmluvné strany sa dohodli, Ze vzajomna komunikécia bude prebiehat’ v slovenskom jazyku.

Clanok VII
Povinnost’ partnerov poskytovat’ informacie 0 realizacii aktivit Projektu a zmena realizacie
aktivit

Partner je  zodpovedny za presnost, spravnost, pravdivost a uplnost vsSetkych informacii
poskytovanych hlavnému partnerovi.

Partner je povinny pocas platnosti a ucinnosti Zmluvy o partnerstve predkladat’ pisomne hlavnému
partnerovi informacie o realizacii jemu zverenych aktivit Projektu (priloha €. 1b) vrozsahu a vo
formate uréenom hlavnym partnerom, najneskér 3 dni pred monitorovacim terminom uréenym pre
hlavného partnera v zmysle ¢lanku 4 VZP. Potrebné udaje predkladaju partneri na predpisanych
formularoch, ktorych aktualne vzory st zverejnené na www.op-kzp.sk. Hlavny partner je zodpovedny
za celkovi sumarizaciu a konsolidaciu udajov od partnerov, priCom nie je dotknutd celkova
zodpovednost’ hlavného partnera za spravne a v€asné predloZenie monitorovacich udajov/sprav
a d’alsich tudajov potrebnych pre monitorovanie Projektu Poskytovatelovi podla clanku 4 VZP
a metodického pokynu CKO ¢. 15 k monitorovaniu projektov.

Hlavny partner je opravneny pozadovat’ od partnera spravy a informacie viazuce sa k Projektu aj nad
ramec rozsahu stanoveného v odseku 2 tohto Clanku a partner je povinny v lehotach stanovenych
hlavnym partnerom tieto spravy a informacie poskytnut’.

Partner je povinny bezodkladne pisomne informovat hlavného partnera o zacati a ukonceni
akéhokol'vek stdneho, exekucného alebo spravneho konania voéi partnerovi, o vzniku a zaniku
okolnosti vylucujtcich zodpovednost, o vSetkych zisteniach opravnenych osdb na vykon kontroly alebo
auditu, pripadne inych kontrolnych organov, ako aj o inych skuto¢nostiach, ktoré maji alebo mézu mat’
vplyv na realizaciu jemu zverenych aktivit Projektu a/alebo na povahu a téel Projektu. Partner je tiez
povinny informovat hlavného partnera o zafati a ukonceni konkurzného konania a konkurzu,
restrukturalizaéného konania a restrukturalizacie, ako aj o vstupe do likvidacie a jej ukonceni.

Partner je povinny oznamit’ hlavnému partnerovi pisomne vsetky zmeny alebo skutoénosti, ktoré maju
negativny vplyv na plnenie Zmluvy o partnerstve alebo na realizaciu aktivit Projektu podl'a prilohy ¢&.
1b Zmluvy o partnerstve, alebo sa akymkol'vek sposobom tykaju alebo moézu tykat neplnenia
povinnosti partnera zo Zmluvy o partnerstve. Uvedena oznamovacia povinnost’ sa uplatni aj v pripade,
ak ma Partner ¢o i len pochybnost o dodrziavani svojich zavidzkov vyplyvajicich zo Zmluvy o
partnerstve. Uvedenu oznamovaciu povinnost’ je partner povinny splnit’ bezodkladne potom, ako sa
dozvedel, Ze doslo k vzniku zmeny alebo skuto¢nosti podl'a prvej alebo druhej vety tohto odseku.

Zmluvné strany nasledne bez zbytocného odkladu prerokuju d’alSie moznosti a spdsoby plnenia
predmetu a ucelu tejto Zmluvy o partnerstve. Hlavny partner je povinny vSetky zmeny, skutoCnosti
a okolnosti, o ktorych sa dozvedel alebo mu boli oznamené partnerom a ktoré majt, alebo mézu mat’
vplyv na realizaciu aktivit Projektu, Zmluvu o partnerstve, alebo ktoré priamo alebo nepriamo suvisia
splnenim Zmluvy o partnerstve, bezodkladne oznamit' Poskytovatelovi a postupovat v sulade
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s ¢lankom 6 Zmluvy 0 poskytnuti NFP a metodickym pokynom CKO k postupom zmenového konania
a monitorovaniu dodrzania podmienok udrzatel'nosti projektu.

V pripade, ak nastala v suvislosti s realizaciou aktivit Projektu definovanych v prilohe €. 1b Zmluvy o
partnerstve niektora zo skutocnosti, ktord je dévodom na zmenu Zmluvy o poskytnuti NFP podla
¢lanku 6 Zmluvy 0 poskytnuti NFP, su zmluvné strany povinné pristapit’ k zmene Zmluvy o partnerstve
formou pisomného a o¢islovaného dodatku k Zmluve o partnerstve.

Zmenu Zmluvy o partnerstve formou dodatku méze iniciovat’ ktordkol'vek zmluvna strana spdsobom a
v pripadoch, ktor¢ ustanovuje Zmluva o partnerstve.

Dodatok k Zmluve o partnerstve sa nevyhotovuje Vv pripade formalnych zmien, ktoré vecne
neovplyviiuju spdsob realizicie aktivit Projektu, ¢asovy harmonogram Projektu alebo harmonogram
finan¢nej realizacie aktivit Projektu, nemaju priamy suvis s dosahovanim, resp. udrzanim dosiahnutych
vystupov a vysledkov Projektu. Formalnu zmenu berie hlavny partner na vedomie, priom zmluvné
strany su vo vztahu k formalnym zmenam viazané informa¢nou povinnostou. Formalna zmena, ktora
ma vplyv na udaje v Zmluve o partnerstve sa zapracuje pri najblizSom dodatku, ktorého predmetom
bude aj tprava inych nez len formalnych zmien.

Za formalnu zmenu projektu sa povazuje najma:
a) zmena Statutarneho organu zmluvnych stran;

b) zmena identifikaénych a kontaktnych udajov zmluvnych stran, ktora nema za nasledok zmenu
Vv subjekte zmluvnych stran;

€) zmena ¢isla Gctu projektu;
d) chyby v pisani, po¢itani a iné zrejmé nespravnosti.

Clanok VIII
Spoésob cerpania nenavratného finan¢ného prispevku

Zmluvné strany bert na vedomie, ze NFP bude poskytnuty hlavnému partnerovi podl'a ustanoveni
Zmluvy o poskytnuti NFP v pripade, ak hlavny partner splni vSetky podmienky dohodnuté v Zmluve
0 poskytnuti NFP. Hlavny partner bude poskytovat' finanéné prostriedky partnerom v sulade SO
Zmluvou o partnerstve.

Partneri zodpovedaju hlavnému partnerovi za pouzitie prostriedkov NFP v stlade so Zmluvou
0 partnerstve a so Zmluvou o poskytnuti NFP. Pri hospodareni s prostriedkami EU a §tatneho rozpodtu
su povinni sa riadit’ ustanoveniami Zmluvy o partnerstve, Zmluvy o poskytnuti NFP, prislusnymi
Pravnymi predpismi a pokynmi Poskytovatel'a. Tymto nie je dotknutd zodpovednost’ hlavného partnera
voci Poskytovatel'ovi.

Clanok IX
Opravnené vydavky

Opravnenymi vydavkami st vSetky vydavky, ktoré st nevyhnutné na realizaciu aktivit Projektu
uvedenych v prilohe €. 1b Zmluvy o partnerstve, pokial’ spliiaju vSetky podmienky definované v ¢lanku
14 VZP.

Zmluvné strany bert na vedomie, Ze NFP poskytuje Poskytovatel’ vyhradne hlavnému partnerovi ako
prijimatelovi podla Zmluvy o poskytnuti NFP pri splneni podmienok definovanych v Zmluve
0 poskytnuti NFP.

Zmluvné strany berd na vedomie, e v pripade ak vydavok nespliia podmienky opravnenosti podla
¢lanku 14 VZP, takéto neopravnené vydavky nie s sposobilé na preplatenie z NFP v ramci Ziadosti
0 platbu podanej hlavnym partnerom Poskytovatelovi. O neopravnené vydavky bude poniZzena suma
pozadovana na preplatenie v ramci podanej Ziadosti o platbu, ak vo zvy$nej ¢asti bude Ziadost’ o platbu
schvalena. Ak nesplnenie podmienok opravnenosti vydavkov podla c¢lanku 14 VZP zisti osoba
opravnena na vykon kontroly a auditu uvedena v ¢lanku 12 ods. 1 VZP, hlavny partner ako prijimatel je
povinny vratit NFP alebo jeho Cast’ zodpovedajicu takto vycislenym neopravnenym vydavkom v
stlade s ¢lankom 10 VZP pri reSpektovani vysky intenzity vztahujucej sa na prispevok v plnej vyske,
ato bez ohladu na skutocnost, ze povodne mohli byt tieto vydavky klasifikované ako opravnené
vydavky alebo schvalené opravnené vydavky. VsSeobecné pravidlo tykajlice sa opakovanej
kontroly/auditu uvedené v ¢lanku 12 ods. 9 VZP sa vztahuje aj na zmenu vydavkov z opradvnenych
vydavkov/schvalenych opravnenych vydavkov na neopravnené vydavky.



V zmysle aza podmienok Zmluvy o partnerstve hlavny partner prerozdeluje prislusnu cast NFP
partnerom, a to vyluéne na financovanie opravnenych vydavkov, tak ako ich stanovil Poskytovatel’ aj
v nadvéznosti na ods. 3 tohto ¢lanku, pricom opravnené vydavky s potvrdené ztctovacimi dokladmi
pozadovanymi v zmysle Zmluvy o partnerstve.

Clanok X
Rozpocet projektu

Hlavny partner je v plnom rozsahu zodpovedny za zostavenie a plnenie rozpoctu Projektu, ako aj jeho
rozpisanie na jednotlivé aktivity. Hlavny partner rozhoduje o prideleni prostriedkov pre partnerov na
zabezpecCenie im prislichajucich aktivit podla Zmluvy o partnerstve, za ktoré v ramci realizécie
Projektu zodpovedaja. Partneri tito skuto¢nost’ bert na vedomie a bezvyhradne s fiou suhlasia. Partneri
sa suCasne zavézuju pri zostavovani rozpoctu Projektu podl'a predchadzajicej vety poskytnut’ hlavnému
partnerovi potrebnu sucinnost’, ktord mozno od nich spravodlivo pozadovat’, a to spdsobom a Vv lehotach
uréenych hlavnym partnerom. Rozpodet Projektu partnerov je neoddelitelnou stcastou Zmluvy
0 partnerstve ako jej priloha &. 2b.

Partneri sa zavdzuju spolufinancovat’ Projekt z vlastnych zdrojov asuCasne sa zavizuju predlozit
doklady o spolufinancovani, a to v sulade s predpokladanym rozpo¢tom Projektu, ktory tvori Prilohu ¢&.
2b Zmluvy o partnerstve.

Koneéntl vysku Casti NFP uréeného pre kazdého partnera ur¢i hlavny partner na zaklade skutoéne
vynalozenych, odévodnenych a riadne preukdzanych vydavkov, ktoré suvisia s realizaciou Projektu,
avSak maximalne do vysky, do ktorej budi jednotlivé vydavky schvalené Poskytovatel'om, pricom
celkova schvalena vyska NFP nesmie byt prekrocena.

Zmluvné strany sa zavizuju, Ze nebudll pozadovat’ dotéciu, prispevok, grant alebo int formu pomoci na
realizaciu aktivit Projektu uvedenych v prilohe €. 1b Zmluvy o partnerstve, na ktoré je poskytovany
NFP v zmysle tejto Zmluvy o partnerstve, a ktora by predstavovala dvojité financovanie alebo
spolufinancovanie tych istych vydavkov zo zdrojov inych rozpoétovych kapitol $tatneho rozpoctu SR,
statnych fondov, z inych verejnych zdrojov alebo zdrojov EU. V pripade porusenia uvedenej povinnosti
je Poskytovatel’ opravneny ziadat’ od hlavného partnera vrateniec NFP alebo jeho ¢asti a hlavny partner
je povinny vratit’ NFP alebo jeho ¢ast’ v sulade s ¢lankom 10 VZP.

Clanok XI
U¢ty a pravidla finanénych operacii

Zmluvné strany bert na vedomie, ze Poskytovatel’ poskytuje NFP hlavnému partnerovi na zaklade
Ziadosti o platbu na jeho osobitny Géet vedeny v mene EURO, ktory je uvedeny v prilohe ¢. 3 Zmluvy o
partnerstve.

Partneri predkladaju Ziadost' o platbu, aj s potrebnou dokumenticiou vyzadovanou podla spdsobu
financovania a Zmluvou o poskytnuti NFP, hlavnému partnerovi, ktory ich zaradi do Ziadosti o platbu.
Stucastou Ziadosti o platbu je aj zoznam deklarovanych vydavkov osobitne vyplneny za kazdého
partnera.

Jednotlivé vydavky musia byt jednozna¢ne a nezamenitel'ne identifikované, pricom musi byt zrejmé,
ktory partner si ich uplatiuje. Partner, ktory pozaduje zaradenie jednotlivého vydavku do Ziadosti
o platbu, je povinny dorucit’ vSetky potrebné podklady vyZzadované podla sposobu financovania
Zmluvou o partnerstve, resp. Zmluvou o poskytnuti NFP, najmenej 7 dni pred terminom, do ktorého je
hlavny partner povinny zaslat’ Ziadost’ o platbu Poskytovatel'ovi. Ak je Ziadost' o platbu partnera uplna,
hlavny partner je povinny ju zaradit do Ziadosti o platbu, v opaénom pripade vyzve partnera na jej
doplnenie, a to v lehote 5 dni odo dna jej dorucenia.

Hlavny partner prerozdeli poskytnuty NFP medzi partnerov na zaklade uplatnenych vydavkov
v Ziadosti o platbu predlozenej partnermi a podl'a schvilenych opravnenych vydavkov Poskytovatel’a.
Za tymto ucelom si kazdy z partnerov zriadi vlastny osobitny tcet pre Projekt, ktory je Specifikovany
Vv prilohe ¢. 3 Zmluvy o partnerstve.

V suvislosti s realizaciou prisluchajucich aktivit Projektu je kazdy partner povinny prijimat’ platby
a realizovat’ platby vyluéne prostrednictvom svojho osobitného G¢tu uvedeného v prilohe 3 Zmluvy
0 partnerstve, ak Poskytovatel’, resp. hlavny partner neustanovi inak.

Partner je povinny udrziavat’ osobitny ucet zriadeny anesmie ucet zruSit az do doby uplného
finan¢ného vysporiadania schvaleného Projektu zo strany vSetkych ¢lenov partnerstva.
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7. V pripade, ak niektory partner realizuje platby spojené so schvilenym Projektom v inej mene ako
EURO, pripadné kurzové straty vzniknuté v dosledku vymenného kurzu eura a prislusnej meny a
prevodu z tohto G¢tu znésa tento partner sam.

8. Naucty partnerov a pravidla finanénych operacii sa d’alej primerane pouziju ustanovenia VZP.

Clanok XII
Financovanie realizacie Projektu a kontrola

1. Financovanie realizacie Projektu bude v sulade so Zmluvou o poskytnuti NFP realizované spésobom:
a)  zalohové platby:?
b)  predfinancovania:?
c) refundaciou:®
a ich kombinaciou.

1. Zmluvné strany beri na vedomie, Ze Poskytovatel' prostrednictvom platobnej jednotky Ministerstva
zivotného prostredia SR zabezpeéi vyplatenie NFP, resp. jeho &asti vyluéne na zaklade Ziadosti o platbu
predlozenej hlavnym partnerom. Po schvaleni Ziadosti o platbu a pripisani pefiaznych prostriedkov na
ucet hlavného partnera je hlavny partner povinny previest penazné prostriedky pre jednotlivych
partnerov na ich osobitné ¢ty Specifikované v Prilohe 3 Zmluvy o partnerstve.

2. Pouzitie platby je partner povinny vyuétovat” hlavnému partnerovi, a to podla ustanoveni VZP pre
jednotlivé spdsoby financovania realizacie Projektu. Spolu so zuctovanim platby predklada partner
hlavnému partnerovi aj dokumenty vyzadované podla ustanoveni VZP pre jednotlivé sposoby
financovania Projektu, a to v potrebnom poéte rovnopisov tak, aby dva rovnopisy mohli byt hlavnym
partnerom predloZené spolu so Ziadostou o platbu Poskytovatel'ovi a treti rovnopis si ponecha partner.
V pripade, ze povaha dokumentu neumoziuje vyhotovit’ viac rovnopisov originalov, partner predklada
nim overent kopiu s vytlaCenym alebo napisanym nazvom partnera a podpisom Statutarneho organu
partnera.

3. Na podmienky financovania realizacie Projektu sa podla spdsobu financovania primerane vztahuj
ustanovenia VZP. Na partnera sa primerane vztahuju vSetky povinnosti hlavného partnera v zmysle
Zmluvy o poskytnuti NFP, ktorej neoddelite'nou sucast’'ou je Zmluva o partnerstve a tieto povinnosti st
povinnostami partnera vo¢i hlavnému partnerovi, Poskytovatel'ovi a vo¢i inym opravnenym osobam
uvedenym v Zmluve o partnerstve alebo vo VZP.

Clanok XIII
Kontrola realizacie aktivit Projektu

1. Kontrolou Projektu sa v zmysle VZP rozumie sthrn ¢innosti Poskytovatel'a a nim prizvanych oséb,
ktorymi sa overuje plnenie podmienok poskytnutia NFP v sulade so Zmluvou o poskytnuti NFP, sulad
narokovanych finan¢nych prostriedkov/deklarovanych vydavkov a ostatnych udajov predlozenych zo
strany hlavného partnera ako prijimatela NFP a stvisiacej dokumentacie v sulade S Pravnymi
predpismi, dodrziavanie hospodarnosti, efektivnosti, i¢innosti a ucelnosti poskytnutého NFP, dosledné
a pravidelné overenie dosiahnutého pokroku realizacie aktivit Projektu, vratane dosiahnutych
meratelnych ukazovatel'ov Projektu a d’al$ie povinnosti stanovené hlavnému partnerovi v Zmluve o
poskytnuti NFP. Kontrola Projektu je vykonavana v sulade so zakonom o finan¢nej kontrole a
vnutornom audite, a to najméd formou administrativnej kontroly kontrolovanej osoby a kontroly na
mieste.

2. Partner je povinny umoznit' vykon kontroly/auditu zo strany Poskytovatel'a a inych opravnenych osob
uvedenych v ¢lanku 12 VZP. Na partnera sa primerane vztahuju vSetky povinnosti hlavného partnera
v zmysle ¢lanku 12 VZP voci Poskytovatelovi & inym opravnenym osobam podla ¢lanku 12 VZP,
pricom sa zavdzuje opravnenym osobam umoznit’ kontrolu v pozadovanom rozsahu a poskytnut’ im
pozadovanu sucinnost’.

3. Partner je povinny zabezpedit’ pritomnost’ 0s6b zodpovednych za realiziciu aktivit Projektu, vytvorit’
primerané podmienky na riadne a v€asné vykonanie kontroly/auditu a zdrzat’ sa konania, ktoré by
mohlo ohrozit’ za¢atie a riadny priebeh vykonu kontroly/auditu Projektu.

! Ak sa nehodi, preciarknite
2 Ak sa nehodi, preciarknite
3 Ak sa nehodi, preciarknite
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Zmluvné strany berl na vedomie, Ze Poskytovatel’ a d’alSie opravnené osoby uvedené v ¢lanku 12 VZP
su opravnené vykonat’ kontrolu Projektu podla ¢lanku 12 VZP kedykol'vek pocéas ti¢innosti Zmluvy o
poskytnuti NFP az do uplynutia leh6t podla ¢lanku 7 ods. 7.2 Zmluvy 0 poskytnuti NFP. Uvedend doba
sa predizi v pripade, ak nastanu skutoénosti uvedené v &lanku 140 vieobecného nariadenia, a to o Gas
trvania tychto skuto¢nosti.

Osoby opravnené na vykon kontroly/auditu uvedené v ¢lanku 12 VZP maju prava a povinnosti
upravené najmi v zdkone o finan¢nej kontrole a vnutornom audite.

Partner je povinny prijat’ opatrenia na napravu nedostatkov zistenych kontrolou/auditom v zmysle
spravy z kontroly/auditu v lehote stanovenej opravnenymi osobami na vykon kontroly/auditu. Hlavny
partner je zaroven povinny zaslat osobam opravnenym na vykon kontroly/auditu a vzdy aj
Poskytovatelovi, ak nie je v konkrétnom pripade osobou vykonavajucou kontrolu/audit, pisomnu
spravu o splneni opatreni prijatych na napravu zistenych nedostatkov bezodkladne po ich splneni a tiez
o odstraneni pri¢in ich vzniku, a to v lehote stanovenej v sprave/inom vystupnom dokumente z
kontroly/auditu, resp. v lehote stanovenej Poskytovatel'om.

Clanok X1V
Informovanie komunikacia

Partner je povinny pocas platnosti a i¢innosti Zmluvy o partnerstve informovat’ verejnost’ o prispevku,
ktoru ziska, resp. ziskal na zéklade Zmluvy o poskytnuti NFP formou NFP, ato prostrednictvom
opatreni v oblasti informovania a komunikacie uvedenych v ¢lanku 5 VZP.

Na partnera sa primerane vztahuju vSetky povinnosti hlavného partnera v oblasti informovania
a komunikacie podla ¢lanku 5 VZP. Partner je povinny dodrziavat vSetky usmernenia hlavného
partnera Vv tejto oblasti, ktoré vyplyvaju zo VZP ako aj Manualu pre informovanie a komunikaciu
zverejneného na webovom sidle www.op-kzp.sk. V pripade porusenia, resp. neplnenia si povinnosti
podl'a tohto ¢lanku ide 0 zavazné porusenie Zmluvy o partnerstve a hlavny partner ma pravo odstupit’
od Zmluvy o0 partnerstve, resp. navrhnat’ ostatnym ¢lenom partnerstva odstapit’ od Zmluvy o partnerstve
voci partnerovi, ktory porusil svoje povinnosti v zmysle tohto ¢lanku.

Zmluvné strany bert na vedomie, ze hlavny partner bude vystupovat ako zastupca partnerstva pre
média a hovorca ¢lenov partnerstva, ostatni partneri si opradvneni komunikovat’ s tretimi osobami
Vv rozsahu realizacie ur¢enych aktivit Projektu a stanoveného ciel’a Projektu podl'a Zmluvy o partnerstve
a Zmluvy o poskytnuti NFP a pokynov hlavného partnera, ak sa zmluvné strany nedohodnt inak.

Zmluvné strany sa zavdzuju vzajomne informovat o aktivitich a casti v partnerstve a aktivne
participovat’ na aktivitich stvisiacich so zviditelfiovanim, S$irenim a zhodnocovanim vysledkov
Projektu.

Clanok XV
Vlastnictvo a pouZzité vystupy

Zmluvné strany sthlasia, Ze sa na nich v suvislosti s majetkom, ktory nadobudli z NFP vztahuju
primerane vSetky povinnosti a sankcie pre hlavného partnera, ktoré vyplyvaja z ¢lanku 6 VZP.

Partneri sa zavdzuji, Ze pocas realizacie aktivit Projektu a udrzatenosti Projektu bude majetok
nadobudnuty z NFP pouzivat vyluéne pri vykone cinnosti vramci Projektu, na ktory bol NFP
poskytnuty, s vynimkou pripadov, kedy pre zabezpecenie a udrzanie ciela projektu v zmysle Zmluvy
0 poskytnuti NFP je vhodné prenechanie prevadzkovania majetku nadobudnutého z NFP tretej osobe
podl'a schvalenej ziadosti o NFP alebo v sulade s Vyzvou/Vyzvanim.

Majetok nadobudnuty z NFP partner zaradi do svojho majetku a zostane v jeho majetku pri dodrZani
prislusného pravneho predpisu aplikovatelného na partnera podl'a jeho Statutirneho postavenia (napr.
zakona o uctovnictve), ak osobitné pravne predpisy vyslovne nestanovuju iny postup pri aplikécii
vynimiek podl'a ods. 2 tohto ¢lanku.

Majetok nadobudnuty z NFP nemdze byt bez predchadzajuiceho pisomného sthlasu Poskytovatela
prevedeny na tretiu osobu, prenajaty tretej osobe alebo prenechany do iného druhu uzivania tretej
osoby, v celku alebo ciastocne, s vynimkou vyplyvajucou z ods. 2 tohto ¢lanku alebo s vynimkou
vyplyvajucou z Vyzvy/Vyzvania, zatazeny akymkol'vek pravom tretej osoby, okrem pripadu, ak nema
vplyv na dosiahnutie G¢elu Zmluvy o poskytnuti NFP alebo dosiahnutie a udrzanie ciel'a Projektu,
zatazeny zaloznym pravom v prospech tretej osoby, ktord nie je financujucou bankou/financujiicou
indtiticiou.
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Zmluvné strany st povinné akukol'vek dispoziciu s majetkom nadobudnutym z NFP vykonat' az po
udeleni predchadzajiceho pisomného sthlasu Poskytovatel’a v sulade s ¢lankom 6 VZP.

Partner sa zavizuje poskytnut’ Poskytovatel'ovi, hlavnému partnerovi a prislusnym organom SR a EU
vSetku dokumentaciu vytvorent pri realizacii alebo v stvislosti s realiziciou aktivit Projektu, a tymto
zéroveti udeluje Poskytovatelovi, hlavnému partnerovi a prisluinym organom SR a EU pravo na
pouzitie Gidajov ztejto dokumentacie na ucely suvisiace so Zmluvou o partnerstve, resp. Zmluvou
0 poskytnuti NFP pri zohl'adneni autorskych a priemyselnych prav zmluvnych stran.

Partneri su povinni, S vynimkou majetku, ktorého povaha to nedovoluje (napr. software, licencie na
predmety priemyselného vlastnictva, ochranné znamky a pod.) a pozemkov, ak ich nie je mozné
poistit’, riadne poistit’ majetok nadobudnuty z NFP. Pre uvedenu situaciu platia primerane pravidla
uvedené v ¢lanku 13,0ds. 2 VZP.

Clanok XV
Spory a Ziadosti

V pripade sporu medzi ¢lenmi partnerstva sa tito zavdzuju rie§it ho vzajomnou dohodou alebo
zmierom.

V pripade, Ze sporové strany nedosiahnu vyrieSenie sporu vzajomnou dohodou alebo zmierom, spor
bezodkladne predlozia Poskytovatel'ovi, ktory podla vlastnej uvahy zvold spolo¢né rokovanie
Poskytovatel'a a sporovych stran alebo Poskytovatela a vSetkych Elenov partnerstva, a to za Gcelom
vyrieSenia sporu a dosiahnutia dohody a mimostdneho zmieru. V pripade, ak Poskytovatel’ spolocné
rokovanie nezvola alebo sa sporové strany na vyrieSeni sporu nedohodnti ani na spolo¢nom rokovani
zvolanom Poskytovatelom podla predchadzajucej vety, spor bude rieSeny pred vecne a miestne
prislusnym vSeobecnym sudom Slovenskej republiky.

Clanok XVII
Zodpovednost’ za porusenie Zmluvy o partnerstve

Partneri zodpovedaju hlavnému partnerovi za realizaciu Zmluvy o partnerstve a schvaleného Projektu,
tym nie je dotknuta zodpovednost’ hlavného partnera voc¢i Poskytovatel'ovi.

V pripade, ak ktorykol'vek partner porusi ktorakol'vek povinnost,, ku ktorej sa zaviazal podl'a Zmluvy o
partnerstve, hlavny partner upozorni partnera na zisteny nedostatok aupozorni ho, Ze opakované
porusenie zmluvnych zaviazkov z jeho strany moze mat za nasledok odstipenic od Zmluvy
0 partnerstve vo¢i nemu ostatnymi ¢lenmi partnerstva. Zarovei hlavny partner vyzve partnera, aby
odstranil zistené nedostatky, ktoré si poruSenim Zmluvy o partnerstve auréi mu na odstranenie
nedostatku lehotu maximalne 20 dni. Lehota podl'a predchadzajucej vety za¢ina plynat prvym diiom
nasledujicim po doruéeni vyzvy na odstranenie nedostatku partnerovi.

V pripade, ak partner svoje povinnosti nesplni a nedostatok neodstrani ani v poskytnutej lehote, méze
hlavny partner po zvazeni okolnosti a zdvaznosti porusenia Zmluvy o partnerstve na zaklade vlastnej
uvahy navrhnut’ ostatnym partnerom odstupenie od Zmluvy o partnerstve voci prislusnému partnerovi,
resp. odstapit’ od Zmluvy o partnerstve podl'a ¢lanku XVIII, ak je Zmluva o partnerstve uzatvorena iba
medzi hlavnym partnerom a jednym partnerom. Hlavny partner sa zavizuje brat’ do tivahy aj ucelnost’
zvolené¢ho postupu a riadit’ sa pripadnymi pokynmi Poskytovatela. Partneri sa zavizuji akceptovat
rozhodnutie hlavného partnera a odstipit’ od Zmluvy o0 partnerstve voci prislusnému partnerovi.

Kazdy ¢len partnerstva, ktory porusi Zmluvu o partnerstve alebo prislu$né Pravne predpisy uvedené
v Zmluve o partnerstve, resp. v Zmluve o poskytnuti NFP je povinny vratit NFP alebo jeho &ast
v sulade s ¢lankom 10 VZP a podl'a pokynu hlavného partnera a zaroven nahradit’ vSetku $kodu, ktora
vznikne ostatnym ¢lenom partnerstva v suvislosti s jeho konanim alebo opomenutim konania (najma
sankcie ulozené hlavnému partnerovi Poskytovatelom alebo inymi organmi verejnej moci), taktiez je
povinny zaplatit’ zmluvnt pokutu, ak mu tato povinnost’ uklada Zmluva o partnerstve.

Clen partnerstva nezodpovedé za porusenie zmluvnej povinnosti v pripade, ak preukaze, Ze porusenie je
priamym dosledkom okolnosti vylucujicej zodpovednost. V pripade okolnosti vyluCujicej
zodpovednost sa primerane uplatnia ustanovenia Zmluvy o poskytnuti NFP.

Kazdy clen partnerstva berie na vedomie, Ze vzhladom na povahu NFP poskytnutého hlavnému
partnerovi na zaklade Zmluvy o poskytnuti NFP je organ prislusny v zmysle zakona o rozpoctovych
pravidlach, t.j. prislusné sprava finan¢nej kontroly alebo Ministerstvo financii SR, opravneny vymahat
od hlavného partnera NFP aj bez podnetu Poskytovatel’a alebo nad rdmec podnetu. Odvod neopravnene
pouzitych alebo zadrzanych prostriedkov NFP ulozi a vyméaha v sprdvnom konani prislusna sprava
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finan¢nej kontroly alebo Ministerstvo financii SR (§ 31 zakona o rozpoctovych pravidlach). Ak
porusenie zmluvnych povinnosti nezapricini hlavny partner, je hlavny partner opravneny vymahat od
partnera, ktory porusil povinnosti podla Zmluvy o partnerstve, ndhradu vzniknutej skody a zmluvnu
pokutu podla tohto ¢lanku Zmluvy o partnerstve.

V pripade pouzitia NFP alebo jeho &asti v rozpore so Zmluvou o partnerstve, prislusnou Zmluvou
0 poskytnuti NFP alebo prislusnou legislativou Slovenskej republiky a EU ktorymkol'vek partnerom, sa
tento zavizuje bez d’alSieho vyzvania vratit' celkovi sumu finannych prostriedkov takto pouzitych
hlavnému partnerovi, a to do piatich dni nasledujucich po dni, kedy d6jde k zisteniu ich protipravneho
pouzitia, najneskor v§ak do troch dni nasledujucich po dni, kedy bude doru¢ena vyzva na vratenie NFP
zo strany hlavného partnera, pripadne v inej lehote stanovenej hlavnym partnerom vo vyzve. Vo vyzve
hlavny partner oznami partnerovi, aka Cast’ poskytnutého NFP je povinny vratit’ a ¢isla Gctov, na ktoré
je partner povinny ju poukazat’. Pravo na nahradu skody tymto nie je dotknuté. Partner je povinny vratit’
poskytnuti ¢ast’ NFP hlavnému partnerovi aj v pripade, ak sa rozhodnutim sudu preukaze spachanie
trestnej ¢innosti, ovplyvitovanie hodnotitel'ov, alebo poruSovanie zakazu konfliktu zaujmov. V pripade,
ak partner nevrati uvedenu ¢ast NFP v lehote $pecifikovanej vo vyzve, je hlavny partner opravneny
uplatnit’ voci partnerovi zmluvnu pokutu vo vyske 0,1% z uvedenej ¢asti NFP za kazdy defi omeSkania.

Na vysporiadanie finanénych vzt'ahov sa d’alej primerane pouziju ustanovenia ¢lanku 10 VZP.

Clanok XV111
Ukoncenie Zmluvy o partnerstve

Zmluvné strany sa dohodli, Ze Zmluvu o partnerstve je mozné ukoncit’ riadne alebo mimoriadne.

Riadne ukoncenie Zmluvy o partnerstve nastane uplynutim doby trvania Zmluvy o poskytnuti NFP
v stlade s ¢lankom 7 Zmluvy 0 poskytnuti NFP.

Mimoriadne ukoncenie zmluvného vzt'ahu zo Zmluvy o partnerstve nastdva dohodou zmluvnych stran,
odstupenim od Zmluvy o partnerstve v pripadoch uvedenych v odsekoch niZsie tohto ¢lanku alebo
vypoved'ou Zmluvy o poskytnuti NFP zo strany Prijimatel’a.

Hlavny partner ma pravo navrhnit' partnerom odstipit od Zmluvy o partnerstve vo vztahu ku
ktorémukol'vek partnerovi, a to v pripade:

a) ak to povaZzuje za potrebné vzhl'adom na okolnosti a zavaznost’ porusenia zmluvnej povinnosti
partnerom a tento postup je z pohl'adu hlavného partnera tcelny,

b) ak partner porusil svoje zmluvné zavézky takym sposobom, ktory neumoziiuje vecnt a ¢asovu
realizaciu Projektu,

C) ak partner svoje zmluvné zavizky opakovane neplni, alebo ak porusil svoj zmluvny zaviazok
umyselne.

Hlavny partner navrhne partnerom odstipit’ od Zmluvy o partnerstve vo vztahu k partnerovi:

a) v pripade zastavenia realizacie Projektu z dovodov na strane partnera,

b) v pripade, ze partner nezac¢ne realizovat’ Projekt v siilade so Zmluvou o partnerstve a Zmluvou
0 poskytnuti NFP,

C) v pripade objektivneho dévodu nemoznosti plnenia Zmluvy o partnerstve, ktory nastal na

strane partnera.

Hlavny partner navrhne partnerom ukonéit’ Zmluvu o partnerstve dohodou ¢lenov partnerstva v pripade
zmarenia realizacie Projektu z objektivnych pricin.

Partneri sa zavédzuju akceptovat’ rozhodnutie hlavného partnera a odstupit’ od Zmluvy o partnerstve voci
prislu§nému partnerovi alebo ukon¢it’ Zmluvu dohodou v pripade uvedenom v odseku 6 tohto ¢lanku
Zmluvy o partnerstve. V pripade potreby sa ¢lenovia partnerstva zavizuji uzavriet’ dodatok k Zmluve o
partnerstve, ktorym sa upravia ich vzijomné prava a povinnosti suvisiace s odstupenim od Zmluvy
0 partnerstve voci partnerovi a/alebo suvisiace s pristipenim nového partnera k Zmluve o partnerstve,
namiesto pdvodného odstupujiceho partnera.

V pripade odstupenia od Zmluvy 0 partnerstve zostavaji zachované tie prava a povinnosti hlavného
partnera, ktoré podl'a svojej povahy maju platit’ aj po skonceni Zmluvy 0 partnerstve, a to najméa pravo
a povinnost’ pozadovat® vratenie poskytnutej Ciastky NFP, pravo na nahradu $kody, ktord vznikla
porusenim Zmluvy 0 partnerstve a pod.
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10.

11.

Partner je opravneny Zmluvu o partnerstve vypovedat’ z dovodu, Ze nie je schopny realizovat’ aktivity
projektu tak, ako sa na ich realizaciu zaviazal v Zmluve o partnerstve. Partner stihlasi s tym, Ze podanim
vypovede mu vznikd povinnost’ vratit’ uz vyplatené NFP v celom rozsahu primerane podl'a ¢lanku 10
VZP za podmienok stanovenych hlavnym partnerom, resp. Poskytovatel'om. Po podani vypovede moze
partner tato vziat' spit’ iba s pisomnym suhlasom hlavného partnera. Vypovedna doba je jeden
kalendarny mesiac odo dna, kedy je vypoved doruend hlavnému partnerovi. Pocas plynutia
vypovednej doby zmluvné strany vykonaju tkony smerujice k vysporiadaniu vzajomnych prav
apovinnosti, najmd hlavny partner vykona ukony vztahujice sa k finanénému vysporiadaniu
S partnerom obdobne ako pri odstipeni od Zmluvy o partnerstve a partner je povinny poskytnit’ vSetku
potrebnil sucinnost. Uplynutim vypovednej doby partner prestava byt clenom partnerstva, resp. Zmluva
0 partnerstve zanikne, ak je Zmluva o partnerstve uzatvorena iba medzi hlavnym partnerom a jednym
partnerom s vynimkou ustanoveni, ktoré nezanikaju ani v dosledku zaniku Zmluvy o partnerstve pri
odstupeni od Zmluvy o partnerstve v zmysle ods. 8 tohto ¢lanku.

Odstapenie od Zmluvy o partnerstve je u¢inné dilom dorucenia ozndmenia o odstipeni partnerovi.
Partner, voci ktorému sa odstupilo od Zmluvy o partnerstve je povinny vratit' hlavnému partnerovi
poskytnut ¢ast NFP v rozsahu nim nevykonanych prac. Po tG¢innosti odstipenia od Zmluvy
0 partnerstve je hlavny partner povinny vymahat' poskytnuty prispevok od partnera, voéi ktorému sa
odstupilo od Zmluvy o partnerstve. Tym nie je dotknuté pravo na nahradu Skody a pravo na vymahanie
zmluvnej pokuty v sulade so Zmluvou o poskytnuti NFP, resp. Zmluvou o partnerstve.

Partner, voci ktorému sa odstupilo od Zmluvy o partnerstve, je povinny previest’ vlastnicke pravo
k majetku, ktory nadobudol tGplne alebo s¢asti z prostriedkov NFP poskytnutého na zaklade Zmluvy
0 partnerstve, na partnera ur¢eného v oznameni o odstupeni od Zmluvy o partnerstve, ak v oznameni nie
je ureny partner, tak na hlavného partnera. V pripade, Ze to nie je mozné, je partner, voc¢i ktorému sa
odstupilo od Zmluvy o partnerstve povinny vratit' hlavnému partnerovi penazné prostriedky NFP
poskytnuté na zéklade Zmluvy o partnerstve. V pripade porusenia povinnosti podl'a tohto bodu Zmluvy
0 partnerstve je partner povinny uhradit’ hlavnému partnerovi zmluvnil pokutu vo vyske penaznych
prostriedkov NFP poskytnutych partnerovi v zmysle Zmluvy o partnerstve.

Clanok XIX
Osobitné ustanovenia

V pripade, Ze niektoré ustanovenie Zmluvy o partnerstve je alebo sa stane neplatné alebo neudinné
alebo nevynutitel'né rozhodnutim sudu €i iného prislusného organu, nebude mat’ tito neplatnost’ alebo
neucinnost’ alebo nevynutitelnost’ vplyv na platnost, G¢innost’ ¢i vynutitelnost’ ostatnych ustanoveni
Zmluvy o partnerstve. Zmluvné strany sa zavidzuji neplatné alebo netcinné alebo nevynutitelné
ustanovenie Zmluvy o partnerstve nahraditt novym ustanovenim, ktoré je svojim ucéelom a
hospodarskym vyznamom najblizsie k tomu ustanoveniu, ktoré ma byt’ takto nahradené.

Partner je opravneny previest prava a povinnosti zo Zmluvy o partnerstve na iny subjekt len
s predchadzajicim pisomnym sthlasom hlavného partnera a Poskytovatel’a.

Partner je povinny pisomne informovat” hlavného partnera o skuto¢nosti, Zze dojde k prevodu prav
apovinnosti zo Zmluvy o partnerstve, ato bezodkladne ako sa dozvie 0 moZnosti vzniku tejto
skutoénosti alebo vzniku tejto skuto¢nosti. Hlavny partner skutocnosti podla predchadzajucej vety
bezodkladne oznami Poskytovatel'ovi.

Partner spolu s odovodnenou ziadost'ou o stihlas s prevodom prav a povinnosti zo Zmluvy o poskytnuti
NFP predlozi hlavnému partnerovi doklady, ktorymi preukazuje splnenie podmienok pre udelenie
stuhlasu. Hlavny partner tieto podklady bezodkladne predlozi na postudenie Poskytovatelovi.
Poskytovatel' je nasledne opravneny vyziadat od hlavného partnera, resp. partnera akékol'vek
dokumenty alebo poziadat o poskytnutie dopliujucich informacii a vysvetleni potrebnych k
preskumaniu splnenia podmienok pre udelenie pisomného suhlasu a hlavny partner, resp. partner je
povinny poskytnat’ Poskytovatel'ovi poZzadované dokumenty, informacie alebo vysvetlenia v primeranej
lehote a sposobom uréenym Poskytovatelom. Ak hlavny partner neposkytne Poskytovatelovi
pozadované dokumenty, vysvetlenia a informacie vyziadané podla predchadzajucej vety v stanovenej
lehote, Poskytovatel’ stihlas so zmenou v osobe partnera neudeli. V pripade, ak Poskytovatel’ neudeli so
zmenou Vv 0sobe partera suhlas, je zo Zmluvy o partnerstve nad’alej v nezmenenom rozsahu a obsahu
zaviazany partner v nadvéznosti na §531 a nasl. Obcianskeho zadkonnika, bez ohl'adu na akékol'vek
zavdazky partnera voci tretim osobam, to neplati, ak by uvedeny stav bol v rozpore s pravnymi
predpismi SR kogentnej povahy. Ak déjde k prevodu prav a povinnosti na iny subjekt bez
predchadzajiceho pisomného suhlasu Poskytovatel'a, takéto porusenie povinnosti partnera sa povazuje
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za podstatné porusenie Zmluvy o partnerstve a partner je povinny vratit NFP alebo jeho cast’ v sulade s
¢lankom 10 VZP.

Postupenie pohl'adavky hlavného partnera alebo partnera na vyplatenie Casti NFP na tretiu osobu sa
vylu€uje, bez ohl'adu na pravny titul, pravnu formu alebo spdsob postiipenia.

Na uctovnictvo a uchovavanie ctovnej dokumentacie sa na partnerov primerane vztahuju ustanovenia
¢lanku 11 VZP.

Clanok XX
Zaverefné ustanovenia

Zmluva o partnerstve nadobtida platnost diiom podpisu vSetkymi ¢lenmi partnerstva. Zmluva
0 partnerstve nadobtda G¢innost.........

Zmluva o partnerstve sa uzatvara na dobu urcitu a jej platnost’ a i€¢innost’ kon¢i uplynutim doby trvania
Zmluvy o poskytnuti NFP v stlade s élankom 7 Zmluvy 0 poskytnuti NFP.

Zmluva o partnerstve sa stava dfiom nadobudnutia jej G¢innosti neoddelitelnou sucastou Zmluvy
0 poskytnuti NFP, priCom ¢lenovia partnerstva su povinni sa oboznamit’ s obsahom Zmluvy
0 poskytnuti NFP, suhlasia s jej obsahom a zavizuji sa ju v primeranom rozsahu dodrziavat. Ak
Zmluva o partnerstve neustanovuje vyslovne inak, vztahy ktoré nie st upravené Zmluvou o partnerstve
sa primerane spravuju ustanoveniami aktualneho znenia Zmluvy o poskytnuti NFP. Poskytovatel’ je
opravneny Zmluvu 0 poskytnuti NFP menit’ alebo dopiiat’ v sulade s ¢lankom 6 Zmluvy, pri¢om
aktualne znenie sa zverejni na Www.op-kzp.sk.

Na partnerov sa primerane vztahuju vSetky povinnosti hlavného partnera ako prijimatela v zmysle
Zmluvy o poskytnuti NFP atieto povinnosti st povinnostami partnerov vo¢i hlavnému partnerovi,
Poskytovatel'ovi a vo¢i inym opravnenym osobam uvedenym v Zmluve o partnerstve alebo v Zmluve o
poskytnuti NFP. Partneri sa zavézuji tieto povinnosti vo¢i hlavnému partnerovi, Poskytovatelovi a voci
inym opravnenym osobam uvedenym v Zmluve o partnerstve alebo v Zmluve o poskytnuti NFP riadne
a véas dodrziavat.

V pripade zmeny Zmluvy o poskytnuti NFP, ktora bude mat’ za nasledok uzavretie dodatku k Zmluve
0 poskytnuti NFP v salade s ¢lankom 6 Zmluvy 0 poskytnuti NFP a tito zmena bude mat’ za nasledok
zarovenn zmenu Zmluvy o partnerstve, sa zmluvné strany zavizuju, Ze na zaklade vyzvy hlavného
partnera bezodkladne uzavra dodatok k Zmluve o partnerstve.

Zmluvné strany sa dohodli, Ze zmluvny vztah zalozeny Zmluvou o partnerstve, sa bude riadit’ pocas
celej doby trvania zavéizkov z nej vyplyvajucich prisluSnymi ustanoveniami zakona ¢. 513/1991 Zb.
Obchodny zakonnik v zneni neskorSich predpisov, zdkonom o rozpoctovych pravidlach, zakonom
o prispevku z ESIF, zakonom 0 finan¢nej kontrole a vnutornom audite a d’aldimi relevantnymi
Pravnymi predpismi.

Zmena Zmluvy o partnerstve formou pisomného dodatku nie je potrebna v pripadoch uvedenych
v ¢lanku VII Zmluvy o partnerstve.

Zmluvu o partnerstve je mozné menit’ alebo dopliiat’ len na zaklade vzajomnej dohody zmluvnych
stran, pricom akékol'vek zmeny a doplnky musia byt vykonané vo forme pisomného a ocislovaného
dodatku k Zmluve o partnerstve, ak nie je v Zmluve o partnerstve uvedené inak. Dodatok k Zmluve
0 partnerstve nadobudne platnost’ ditom jeho podpisu vSetkymi zmluvnymi stranami. Zmluvné strany
bert na vedomie a suhlasia, Ze kazda zmena Zmluvy o partnerstve formou dodatku, ktora ma vplyv na
znenie Zmluvy o poskytnuti NFP, nadobudne u¢innost’ az nadobudnutim u¢innosti dodatku k Zmluve
0 poskytnuti NFP, ktory bude riesit’ navrhovanti zmenu Zmluvy o partnerstve. Ustanovenim tohto bodu
nie je dotknutd povinnost ¢lenov partnerstva zverejnit’ dodatok k Zmluve o partnerstve v stilade so
zakonom ¢. 211/2000 Z. z. o slobodnom pristupe k informaciam a 0 zmene a doplneni niektorych
zékonov (zékon o slobode informécii) v zneni neskorsich predpisov.

Clenovia partnerstva sa zavizuji, e si navzajom poskytnu udaje nevyhnutné na realizaciu Projektu.
Hlavny partner sa zavézuje, ze zabezpeci informacie o ¢lenoch partnerstva pred zneuzitim, a ze ich
bude vyuZivat' len v sulade s ustanoveniami Zmluvy o partnerstve, resp. Zmluvy o poskytnuti NFP
a s cielom dosiahnut’ jej ucel.

Akékol'vek zmeny tdajov partnera uvedenych v Zmluve o partnerstve a zmeny $tatutarnych organov
alebo 0s6b opravnenych konat’ za partnera, je partner povinny pisomne oznamit' hlavnému partnerovi.
V pripade zmeny osoby opravnenej konat' za partnera je partner povinny dorucit’ aj odvolanie alebo
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vypoved plnej moci na predchadzajiucu osobu opravnenu konat’ za partnera a nova plni moc. Hlavny
partner zmeny Udajov partnera uvedenych v Zmluve o partnerstve a zmeny S$tatutarnych organov alebo
0sdb opravnenych konat za partnera bezodkladne oznami Poskytovatelovi a stcasne doruci
Poskytovatel'ovi odvolanie alebo vypoved’ plnej moci.

Partneri vyhlasuju, Ze im nie su zname ziadne okolnosti, ktoré by negativne ovplyvnili ich opravnenost’
v zmysle podmienok, ktoré viedli k schvaleniu ziadosti o NFP pre Projekt. Nepravdivost' tohto
vyhlasenia partnerov sa povazuje za podstatné porusenie Zmluvy o poskytnuti NFP a partner je povinny
vratit NFP alebo jeho cast’ v sulade s ¢lankom 10 VZP.

Zmluva o partnerstve je vyhotovena v ... rovnopisoch, po jednom pre kazdi zo zmluvnych stran
a jeden rovnopis pre Poskytovatel’a ako priloha Zmluvy o poskytnuti NFP.

Prilohy tvoria neoddelitel'nu sicast’ Zmluvy o partnerstve. Prilohy su rovnako zavézné ako Zmluva o
partnerstve. V pripade sporu medzi zmluvnymi stranami sa bude postupovat’ podla rovnopisu Zmluvy
0 partnerstve ulozeného u Poskytovatel'a.

Vsetky dokumenty ¢lena partnerstva predkladané hlavnému partnerovi musia byt podpisané jeho
Statutdrnym organom, alebo inou splnomocnenou osobou. Original alebo tradne overenu kopiu plnej
moci je potrebné dolozit’ s predkladanym dokumentom. Ustanovenim 0soby opravnenej konat za
partnera, nie je dotknutd zodpovednost’ partnera. Partner méze menovat’ len jednu osobu opravnenu
konat’ za partnera, ktorou moze byt fyzicka alebo pravnicka osoba.

Zmluvné strany vyhlasuju, Ze si ku dnu podpisu Zmluvy o partnerstve preéitali aj navrh Zmluvy
0 poskytnuti NFP a stcasne vyhlasuju, Ze jeho obsahu porozumeli v celom rozsahu a v plnej miere
ho akceptujti a bert na vedomie.

Zmluvné strany vyhlasuju, Ze si Zmluvu o partnerstve riadne a dosledne precitali, jej obsahu a pravnym
uéinkom z nej vyplyvajicich porozumeli, ich zmluvné prejavy su dostatoéne jasné, uréité a
zrozumitel'né, podpisujiice osoby su opravnené k podpisu tejto Zmluvy o partnerstve a na znak sthlasu
ju podpisali.

v dia .

Hlavny partner partner 1
(Statutarny organ) (Statutarny organ)
partner 2 partner n.
(Statutarny organ) (Statutarny organ)

Prilohy k Zmluve o partnerstve:

Priloha ¢. 1a Prehl’ad partnerov v projekte

Priloha ¢. 1b Prehl'ad aktivit a ukazovatel'ov (zahritujuci identifikdciu aktivit a ¢asovy ramec realizacie projektu)

Priloha ¢. 2a Kryci list - Rozpocet projektu (irelevantné v pripade zhody s rozpoétom v zmluve o NFP)

Priloha ¢. 2b Rozpocet projektu pre partnera (irelevantné v pripade ak sa partner nepodiela finanéne na realizacii
projektu)

Priloha ¢. 3 Utty partnerov (irelevantné v pripade ak sa partner nepodiel'a finanéne na realizacii projektu)

Priloha ¢. 4 Hlasenie o zacati realizacie aktivit projektu
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